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O tie musuy lakiinai, Darius ir Girénas Stasys,
Kada gi virsum Atlantiko jie paskraidys?...
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STULPAS

Vienas stnus sutaré su savo tévu
kiekviena karta, padarius jam (st-

nui) koki nusiezngima, jkalli stul-
pan vinj, o pasitaisius vel iStrauk-
ti.

Keliy metu gale visas stulpas bu-
vo padengtas vinimis. Jaunuolis la-
bai susirtpino tokiu dideliu skaiciu-
mi padarytu nusikaltimy ir nutare
pasitaisyti. Ir Stai vinys viena po
kitos pradéjo i§ stulpo nykdti.

Viena diena, kada jau stulpe nei
vienos vinies nebeliko, tévas verkda-
mas apkabino stny ir glamonéjo ji
i§ dziaugsmo, kad pasitaisé, bet vai-
kas nieko | 8§ malonuma neatsakée
ir nukreipé nuo tévo akis. ,Kodel
nulitidai, mano stnau?“ paklausé té-
vas. ,,Dziaugkis, kad vinys iSnyko*.
Jaunuolis palingavo galva ir tarée:
»lai tiesa, mano téve, vinys iSnyko,
bet skylés paliko.“

Zibuté.

Garbingas Generolas

Vienas Pranciizu generolas visuo-
met persizegnodavo prieS ir po val-
gio. Sykij, kuomet jis buvo uzkvies-
tas i svelius, jo draugai pataré jam
nesizegnoti prie stalo, nes kiti pradeé-
sig juoktis. Bet generolas atsaké:

wJie gali elgtis kaip gyvuliai, a$
apseisiu, kaip krikSc¢ionis®,

»lai, generole”, taré jo draugai,
»2ali sau zodzius kalbéti, tik zenklo
medaryk*.

»Draugai“, atsaké generolas, ,a$
esu krikscionis kinu ir siela. Mes pri-
valome ne tik tiketi, bet ir parodyti
savo tikéjima. Kodel gi mes turi-
me geédytis gera daryti“?

NEPRALEISK VYCIU DIENOS!
JI IVYKS LIEPOS MEN. 4 D.
VYTAUTO DARZE.

JUOKELIAI — GERIAUSI VAISTAI

Motina (7 val. vakaro savo ketu-
riy mety dukrelei):

— Eik$ d&ia, dikryte, jau laikas
gulti, jau visi pauksteliai sugulé savo
lizdukuose. Tu turi irgi gulti.

Dikrele (kita ryta, 5 val. iSbudus,
savo motinai):

— Kelkis, mamyte, jau visi pauk-
Steliai iSbudo ir ju motinélés jau ne-
miega.

— Kiek mety amziaus, pagaliau,
panele Elzyte, turite, klausia ponas.

— Astuoniolika, — atsako ji, vi-
siSkai nepagalvojusi.

— Bet atleisk, Elziuk, — pastebi
jis, — prie§ trejus metus tu ta patj
sakei.

— Na, zinoma, — atkerta Elzyte
— a8 ne i§ tu motery, kurios vieng
karta kalba viena, o antra karta ki-
ta.

Vokietijoje, traukinio vagone, va-
ziuoja zydas ir vokietis. Abu vie-
nas i kita skersakiuoja. Pagaliau
vokietis iSsitraukes popieros kazka
jame paraSo ir siilo zydui perskai-

tyti.

zydas skaito: — Radio. Nu, kas
¢ia nepaprasto?

Vokietis: — Tu ne taip skaitai: ¢ia

kiekviena raidé reiSkia zodi. Taigi
ir iSeina — raus aus Deutschland ju-
dische Ochsen (lauk iS Vokietijos ky-
diski jauciai).

Zydas, kiek sumiSes, atsako: —
Gal buat taip iSeina skaitant vokiSkai,
bet mes, zydai, skaitome i§ kito galo,
t. y. i§ deSinés i kaire — ohne Juden
Deutschland armes Reich (be zydu
Vokietija biedna wvalstybé).

GenialiSkumo Klausimas.

— Pasakyk, kur daugiau genijy:

riebiyju ar liesyjuy tarpe.

— ,,AS manau, kad riebiuju tarpe,
nes norint $iais laikais suriebéti, rei-
kia turéti nemaza genialumo.” ’

Farmer: Well, how d’ye like the
cider?

City Slicker: Hm! Too bad you
didn’t have another apple — you
could have made another barrel of

it.

Old Lady: — “Aren’t you ashamed
to ask for money?”

Tramp: — “I got six months for
taking it without asking.”

“Look at old Tom flirting! And I
was always told he was a woman-
hater.”

“He is —
him tonight.”

but she’s not with

Some One to Look Up To.

LANDLADY: “A profesor former-
ly occupied this room, sir. He in-
vented an explosive”.

NEW ROOMER: “Ah! I suppos2
those spots on the ceiling are the
explosive.”

LANDLADY
professor.”

— “No, they’re the

Professional Services Rendered

A well-known attorney was always
leturing to his office boy, whether he
needed it or not. One day he chanced
to hear the following conversation
between the boy and the one employ-
ed next door:

“How much does your chief pay
you?” asked the latter.

“I get $1,500 a year. Five dollars
a week in cash and the rest in legal
advice!”’
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MUSU KASDIENINIAI REIKALATI

Kiekviena Seimyna, organizacija, ar grupé susilau-
kia noroms nenoroms kasdieniniu bédy nepasisekimu.
Kartais tie nepasisekimai yra mazi, kartais dideli, bet vis
laikui bégant jie iSnyksta. Retkarciais pasitaiko, kad
los bédos, tie nepasisekimai pasidaro pastovis, tada Sei-
ma ar organizacija susiriipina, kaip tai praSalinti.

Jei kas nors Siek tiek giliau jsizitréty j Lietuviu
Vy€iu organizacijos veikima, tai nenoromis pamatyty,
kad visas jos judéjimas daugiausia sukasi apie ju nuse-
nusia spaustuvéle. Ar vienaip ar kitaip rapinamasi, kad
ji Siaip taip gyvuotu. Ar veikiama kas nors kultiirini-
mo ir visuomeninio gyvenimo srityse? Pasakysiu, labai
mazai: leidZziama “Vytis”, prisidedauma tautiniu $vendéiy
paminéjime, uzsiimama sponvtu, bet tai po skraiste sveti-
mu vardy. Tie keli faktai rodo, kad miisu tarpe yra
kazin kas, lkas metaip turéty biiti: matyt esama pasto-
viu bédy, kurios turi biiti praSalintos per ateinanti sei-
ma Chicagoje.

Per paskutinius kelis metus L. Vyéiu organizacijos
prieSaky stovéjo asmens, kurie stengési sumaniai tvarky-
ti biznio reikalus, bet idejiniai labai mazai tedirbo. IS
pereitu dvieju seimu, ivykusiu rytinése valstybése, matési,
kad rytiniu valstybiu Vyéiai dirba idealiSkiau ir su di-
desniu sumanumu. Todel butu patartina Seimui pa-
galvoli, ar ne geriau biutu, jei asmens, kurie skleistu
idéjini misu organizacijos darba bitu i§ rytiniu valsty-
biu, o biznio tvarkytojai i§ viduriniy valstybiy. Nors tai
ne visada tikty, bet sulig dabartiniu aplinkybiu 8is pla-
nas butu pasekmingas.

Daug beto buvo kalbama, kad Amerikos lietuviams
reikalingas anglu kalba zurnalas, kuris supazindinty Ame-
rikos lietuviu jaunima, nemokanti lietuviSkai skaityti, ir
svetimtaucius su Lietuva, lietuviu menu, daile, literatiira
paprociais ir istorija. Kadangi ,Vytis“ atjaute Ameri-
koje augancio lietuviu jaunimo reikalavimus, kad visa
bitu rasoma jiems suprantama kalba, ir tai daré per ke-
lis metus, dabartiniu laiku “Vytis” tikrai galétu labai
lengvai uzpildyti ta spraga apie kuria laikas nuo laiko
tiek daug aimanuojama. Ir ¢ia seimas turétu pareiksti
savo nuomone.

Vienas i§ svarbiausiy ateinandio seimo uzdaviniy,
tai suradimas budy, kaip iSpopuliarinti Vy¢iy organiza-

cija po visa Amerika. Veikdami vien tik idejiniai ,kaip
iki Siol kad buvo daroma ,tai mes mazai ka tenuveiksime.
Laukdami, kad kiti mums ka nors duotu arba mus pa-
remty, MES NIEKO NEGAUSIME. Sis ateinantis seimas
turétu bati mokykla, kurioje visiems atstovams butu su-
teikta nurodymu, kaip plésti Lietuvos Vyéiu organizacija.
Ateinantis seimas turéty buti kryzkelis, nuo kurio L.
Vy¢iu visuomeninis veikimas likty gyvesnis ir jtakingesnis.

Mielas vyti-e bk Seime ir prisidek prie Siu sun-
kiy uzdaviniy iSsprendimo.

— Dzidas Patrimpa.

JULY 4th 1933

This is the last notice all our K of L members
in the middle west will get through the VYTIS g¢oncern-
ing that great picnic at VYTAUTAS GROVE. We ex-
pect a crowd of at least three thousand youngsters and
a goodly mumber of our older supporters. Come out
and help us celebrate on this national holiday. We’ll try
to make things as interesting as possible for you.

Tickets for the affair may be had at the K of
L. Press, 4736 South Wood Street; or at the Metropoli-
tan State Bank, Cermak Road and Leavitt St. By
purchasing your ticket in advance yosu save yeurself one
dime, for the admission at the grove gate will be 35c.
We've done plenty advertising to mzke the affair a real
preliminary event for the lcoming K of L Convention.

All the councils will Lo there. Some of ouv groups
are not as active as thzy were in the past, but watch
the turnout at the picnic. Marquette will be there,
Cicero youngsters alone will fill half the grove, Brigh-
ton and all its girls will monopolize the dance hall,
Bridgeport will try to phow it has the largest representa-
tion; then with North Side, West Side, South Chicago,
Town of Lake, West Pullman, ah!, I almost left out
good old 18th Street, Roseland, Indiana Harbor, and
Gary, why shouldn’t .we have an enormous crowd? The
Detroit and Wisconsin Districts will have their group
present 100. ' :

July 4th, a Tuesday, from 10 a. m., to 10 p. m,,
at 115th and Crawford Avenues; we’ll all be there.
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Emé S$alti, bet sniego dar ncbuvo. Mudu su bro-
liu kasdiena darbavomés miSke kirsdami malkas. Maneé-
me jas susivezti, kai pasals. Apie brolio iSvykima buvau
jau visai pamirSes

Slinko diena po diencs, viena i kita panaSios. Tik
o-uas kai kada jas pajvairindavo.

Miske beturéjome vienai dienai darbo. Atsikéliau
anksti ryta. Brolio dar troboje neradau. Nejaugi jisai
taip ilgai miega, pamaniau sau vienas, ir nuéjau jo keltu.
Priéjes prie kamaréles duru pabarskinau, pabildinau ir
laukiau brolio atsiliepiant. Dar karta trinkteléjau j duris,
vet niekas neatsiliepé .Tada as pats paméginau atidaryti.
Durys labai lengvai atsidaré :viduje né gyvos dvasios.
Reiskia — jau brolis atsikélé. Pazvelges pro langa i
nusvirusias medzio Sakas, prisédau ant brolio lovos ir
trupucéiuka lukteréjau. Brolis vis dar nesirodé. Pamaciaa
per kiema einantj tévuka. Galvatrukéiais iSbégau pa-
klausti jo bene jis Zino, kame Juozas yra. Tévas kaz ko
sajaudintas karéiai atsaké:

— O kas ji zino kur galva nutriko!

Tamsus dedesys apgaubé mano vaidentuve ir it
vedamas kanrti slankiojau per iStisa diena iS vieno kam-
po i kita ieSkodamas brolio.

Atéjo ir vakaras, pagaliau ir tamsi naktis, bet
brolis vis negrjzo. Nesulaukes nuéjau gultu. Gulédamas
lovoje girdéjau, kaip Siaurys veéjas Svilpé, o pro maza
savo kambario langelj maciau, kaip danguje mirkséjo mi-
lijonai zvaigzduc¢iu. Galvoje mintys kaip paSélusios
laksté: brolio jos irgi nerado.

Vos spéjau pakilti i§ lovos kita diena tuoj puo-
liau brolio ieSkotu. Bet visur tas pats atsakymas: ne-
zinau. Netyéiomis prisiartines prie seklycios dury uz-
girdau mociutés graudu balsa, kuri retkarciais tik sto-
ras balsas uZgniauzdavo. Supratau i§ tos graudzios kal-
bos, kad mano brolis pasislépé, kad nereiktu kariuomenén
eiti. Kur jis i$€jo, ka jis veikia ir kaip sau maisto susi-
iesko, a§ nezinojau.

Buvo tikra ziema. Sniego pusnys visur kuo didziau-
sios. Diena po dienos visi kaimo gyventojai ruosesi va-
ziuoti migkan sukirsty malky parsivezti. RuoSémés ir mes
tik kazin ko tas mano tetusSis vis nesiskubino.

Prisiartino Kalédu Sventés, o su jom dar didesni
Sal¢iai. Nakties metu tvoru pysSkéjimas trukde saldu mie-
ga, o netolimoj girioj susirinke vilkai staugé bado dai-
na. Isiklauses Siurpulingos dainos ir negalédamas uz-
migti nenoromis prisiminiau apie mano sviete besibastan-
ti brolj. Siurp-ulys mane nukraté. Atsisédes persizegnojau
ir apsivertes ant antro Sono uZsitraukiau patalus vir3
galvos. Buvau jau beuzZmiegas, kaip lauke pasigirdo snie-
go girzdejimas, ir tuoj kaz kas pabeldé | mano langa.
AS guléjau kaip suSales. Vél pasigirdo bildenimas Siek
tiek garsesnis. Sukaupes visas jégas prisiartinau prie
storai apSalusiu langu ir drebanéiu balsu paklausiau:
“Kas ¢ia?” Anoj puséj pasigirdo pazystamas balsas.

B. Jiragis.

Nesitikédamas savimi dar karta pakartojau klausima, ir
gaves toki pat atsakyma nusiskubinau prie duru ju ati-
daryti.

Atidariau duris... Zitiriu — prie§ mane bestovis
mano brolis. Puoliau ir apkabinau ji sakydamas, kad a8
jo daugiau nepaleisiu, bet brolis mane Siek tiek apramines
dusliai prataré:

— Zinai, broli, kaip a& dabar gyvenu?.. Jeigu kas
suzinoty, kad as dabar namie, mane suimtu ir iSveztu.
Bet a$§ ¢ia ilgai nebuasiu. Grjsiu atgal ten, kame iki Siol
buvau. O ten vien miSkai ir pelkés... Mano lankytojai
— Saltieji véjai sua sniegum. ir baisus Saltis. Ak Sia nakt
Salta!... Mano apdaras plonas: véjai ir Saltis mane, kaip
peiliais varsto. Nubégk | gri¢ig ir paimk man tuos senus
didelius kailinius, —ir nubraukes dvi dideli aSari atsise-
do ant mano lovos.

PirStu galais i8€jau brolio praSymo jvykdyty. Ne-
tirukus grizau neSinas kailiniais, pusbakaniu duonos ir
didoku gabalu laSiniu. Brolis nerimaudamas, rankas j
plaukus susikiSes kazin ka panoséj murméjo. Pamates
mane tmai paSoko, paémeé kailinius, padékojo uz maista
ir tare:

— Dabar a§ vél galésiu kentéti. Prizadék brolau,
niekam nesakysi, kad a§ éia buvau. Jei kada vaziuosi mi§-
kan malku, uZeik pas mane i pelkes, | Siaure nuo musy
sukirstu malku. O dabar sudiev.. — ir mudu apsikabinova.
Mano Sirdis plaké pasSélusiai, o visos mintys man nuo-
latos kartojo: “neleisk, neleisk, tu jo daugiau nematysi”
Po keliu minutu mano kambaryje buvau a$ tik vienas,
Kieme girdéjosi, kaip dejavo sniegulés prispaustos marro
brolio sunkios nors netvirtos pédos. Pribégau prie lango
ir noréjau tarti dar karta “sudiev”, bet uzSales langas
neleido man tai padaryti. Skaidrios aSaros dar karta su-
vilgé mano skruostus.

Po Sio jvykio naktimis a8 akiu sudéti negalédavau.
Man nuolat rodési, kad Juozas stovi uz dury ir pragosi
ileidziamas. Tas tesesi apie ménesj laiko.

Viena ryta, tai bene buvo Grabnycios, a§ sapnavau
baisu sapna. Rodos, giltiné at&jusi butinai nori jeiti j
miisu namas ir pasiimti mano brolio visus drabuzius. AS
jos jokiu biidu neleidziu. Taip besapnuodamas atsibudau
visas Saltu prakaitu iSpiltas. Atsisédau lovoje ir emiau
galvoti apie ta baisy sapna. Two tarpu pasigirdo misu
margio staugimas. eNiSkentes iSsirangiau i§ lovos, isi-
spyriau klumpes ir éjau laukan nutildyti to Suns stau-
gimo. Priemenéje sutikau tetusSj, kuris nedrasiai i mane
pazvelges prabilo.:

— Ar atmeni, stinau, kaip Petras miré? Ta karta
margis lygiai taip pat staugé. Tur biit dabar kas nors
negero atsitiko Juozui. Bégk, slinau, ten j ta landyne,
netoli miisu malky, gal Juozas miisy Saukiasi.

Bemetant apsitaisiau, pasiémiau lazda ir iSsisku-
binau i giria Juozo ieSkoti. Vos priéjau misu sukirstas
malkas @miza ukséti: maniau, gal brolis atsilieps. Bet
déja rmedziy siubuojamos $akos savo brazdéjimu man te-
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atsakydavo. Jau sauluté buvo gerokai pakilusi, kaip a$
pasiekiau tas uzSalusias pelkes, vienok niekur nei gyvos
duSios nesimaté. Ejau vis gilyn ir gilyn, bet brolio nesi-
girdéjo. Galop toli, labai toli pamadiau uz kriimu
besmilkstanéius dimus ir taojau patraukiau ton pusén.

Vos pazengiau S§imta kita zingsniu, kaip prie§ mano
akis radosi reginys netikétas. Ant seno kelmo, matau,
sédi Juozas. Pribégau artyn, $nekinu, bet atsakymo negau-
nu. Prisiartinau, lengvai sudaviau per petj, bet Juozas nei
krust. Tada tik supratau, kad jaa ¢ia kas nors negerai.
Dasilytéjau brolio veido, — gi tikras ledas. Pameéginau
pajudinti jo sustyrusias rankas, bet veltui: Juozas jau
sustinges. Sale jo ant zemés guléjo mazas gabalelis po-
pieros, kurioje paraSyta buvo tik Sie zodziai: “AS§ kaltas,
Blogas buvo i§ manes Tévynés stunus”

Jau temo, kuomet 28 atsipeikéjau ir supratau, ko
taip baisiai staugé margis Sia nakt.

APIE VYRUS

arn Q.
" i e

Nezitrint i tai, kad Siu dienu moterys jvairiosc
mokslo ir gyvenimo srityse pazengé labai toli, vienok ir
Siandien | vyra tebezitrima, beveik, tokiu pat pasididzia-
vimu. Tad pravarta biity susipazinti su tuo vyru.

Vyro Savumai.

Vyro prigimtis ypa¢ pabrézia proto ir valios nu-
sistatyma, todel ir vyras yra daugiau proto ir valios —
veiklumo — tipas.

Vyras yra visuomet linkes valdyti ir veikti, mo-
teris priimti ir pasekti. Vyras, pav., religinéje srityje
pasireiSkia kaip veikias kuréjas — kunigas, pranaSas,
mokytojas, — motcris religijoje yra paslapéiu, poezijos
ir pamaldumo neSiotoja. Nenuostabu tak, kad ir religiné-
je praktikoje — baZnycioje vyrai maziau pamaldis uz
moteris.

Cia ir ima kilti mums vyriskumo klausimai ir
vyriSkumo supratimas.

Kas gi tad yra vyriSkumas.
kumas, tai yra samoningas lavinimusi jsigytas nzsitei-
kimas daryti tai, kas tinka tikram vyrui. Pazitrékime
tik ¢ia, kokios tos tikro vyro savybés ir zymeés.

Visu pirma vyras yra daugiau protu besivaduojas
asmuo: Saltu, kritiSku teiséjo protu. Yra juk gyvenime
momenty, kada tik protas ir grieztas jsitikinimas turi
lemiamos reikSmés. [sikarSéiavimas, blaskymasis ir jaus
mais, vadavimasis tokiuose momentuose tik pakenkia.
Koks pav. yra vyras, jei jis, badamas Seimos galva —.
tévas, neturés Salto proto ir rimto apsisvarstymo? Kaip
keisti ir net moteru pajuokiami, tie Siltuciai, nuolaidis
ir perdétai mandaglis vyrukai — meilikautojai!?

Be to viso, vyras dar yra valios tipas. Stipri
valia — asmenyb@és zymé. Taciau valia, vyri§ka valia —

Atsakome — vyris-

pergalinti Kkliiitis, gyvenime laiminti, negalima sutap-
dinti su temperamentu. Mat, valia visuomet jgyjama,
o temperamentas jau pacios prigimties suteikiamas

Bent keokia valia turi turéti vyras. Ir juo ji bus
didesné, stipresné, tuo daugiau vyras turés vyriSkumo.

Ir ¢ia iSeina, kad tikras vyras yra charakterio
zmogus, turjs tam tikrus savo nusistatymus, siekimus,
biida. Ir kiek mes Siandien esame charakterio ir va-
lios zmonés, tiek mes esame ty ar kitu idéju neSioto-
jai, tiek mes ir esame verti vyro vardo.

Su charakterio Zymémis yra suriStas darbStumas,
veikimas. Be darbo, be nuolatinio siekimo ir ieSkojimo
— nejmanomas vyras, tas veiklumo neSiotojas. Darbas jj
wzgradina, sustiprina jo nervus, ji visa. Darbe, tik
darbe ne i§ prievartos, o i§ noro, vyras suranda gyve-
nimo prasme. Nereikia ta¢iau manyti, kad vyro wvalia,
jo nenuolaidus savo nusistatymams biidas yra svetimas
pasigailéjimo, grazaus elgésio bei Svelnumo jausmams.
Tai vyro asmenybe puoSiantieji ziedai, kuriuos jis gra-
ziai savo veiksmuose derina.

Vyro Paziiros i Moterij.

Sakoma, kad tai viena i§ s varbesniuy
vyriSkumo zymiu. Vyras moteri gerbia, na, kad rei-
kia, ja myli, tik jai nevergauja, lygiai kaip moteris ne-
turi vergauti vyrui.

Vyras, del meilés ar del kita ko, pasidaves moters
valiai ir tuo paciu prarades savo valia — ne vyras;
tai silpnavalis, nemokas pakelti savo akiuy aukStyn ir jsi-
tikinti, kad Salia moters yra dar puikesniu vertenybiy,
kuriy siekti — jo Sventa vyriSka pareiga.

Taip! mums reikia vyru ,tikru vyru, o ne sekio-
jandiu paskui motery sijonus ir verkSlenandiu Zmoguéiu.
Jeli vyro viso gyvenimo tikslas — meilé, tik meilé ir
moteris, jis joks vyras, nes jei viso pasaulio vyrai bity
taip dare, ka mes Siindien pasauly turétume!?

Zinoma, vyras neturi moters vengti. Su ja bend-
raudamas ir po tam tikro pasiruoSimo laikotarpio ja
vesdamas, jis igyvendina zmogaus ir vyro socialinj ideala.

— ,Pavasaris*

— -
S —

CHICAGOS PASAULINES PARODOS PAVILIONAS.

Chicagos Pasaulinés Parodos Mokslo Riimai, ku-

rivose atvaizduota jvairiu mokslo sri¢iu pazanga. Sie
rumai tikraj verta aplankyti,
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~ THE PRICE OF PROMOTION

Slightly impatient and a little anxious too, Mis.
Bringardner went to the front docr and peered down the
street. It was unusual for her husband to be late for
dinner, because he was both prompt by nature and
blessed with a very keen appetite.

“The clock is striking half past six; I do wonder
what is detaining him. He is never, never — " she
was saying to herself, when she saw him turn the
corner. And there was something in his sw.ft gait, and
in his unusually broad smile, and in the way that he
waved his hat to her which made her break into a low
laugh. “Why — why, something has happened! some-
thing nice!” she thought; and as soon as her husband
was within hearing she called.

“What is it, Anthony? You look as if you had
fallen heir to millions...!”

“It’s almost as good as that!” Mr. Bringardner
answered; and on reaching the foot of the steps, he
began to stammer “I-it-You see, this afternoon...”

His wife laughed at him. “You’re half an hour
late, and I’m afraid that dinner is badly over-done,
as it is; so while you’re finding your breath, I'll put
things on the table. Then you can tell me your news.
I'm dying to hear it!”

Mr. Bringardner followed her into the house,
dropped his hat on one chair, the evening paper on
another, and asked:

“How’s the baby? He was howling at the top
of his voice when I left this morning.”

“He has been that for more than an hour. I
think the poor mite is cutting his second tooth.”

“Already! That’s fine! But bring on your dinner.

I’'m starved; I can’t wait much longer to tell my news.
Tt

“I'll be as swift as lighting. I can’t imagine what
can possibly...” Mrs. Bringardner was saying, as she
disappeared into the kitchen.

“Of course, you can’t” her husband called after
her. “I couldn’t have imagined it myself two hours
ago. It’s the most wonderful, unbelievable... I had hardly
dared even to dream that such dandy luck would ever
come my way.”

The moment they were seated, facing each other
across the smull table, she said with childlike eagerness.

“Now, tell me, Anthony.
ment longer.”

I can’t wait one mo-

Mr. Bringardner was more than willing to speak:

“T am to go to Hillsboro next Monday with a
man who came from New York with Mr. Huntington.
We'll be there for two or three days, and I'll steal
time to look about for a house. Later, you and I can
go together and decide on one. We can afford some-
thing vrather nice, and a little ‘ear, too, I calculate,
on my new salary.” '

“Oh, Anthony, it’s almost too good to be tme!”
Mrs. Bringardner cried.

“Almost, but not quite” he rejoined laughlingly.
There’s no doubt about its being true. Mr. Hunting-
ton said that I have given satisfaction; he said so very
emphatically. I wished at the time that you could hear
him. You would have beamed from head to foot, think-
ing as you do that I am made to order. And I HAVE
worked hard.

“Indeed you have! his wife agreed; and after a
pause, she added, slowly and thoughtfully, “You have
worked hard, and God is very good to us.”

Anthony was not inclined to speak piously, but
he murmured something by way of assent.

On a warm evening, about ten days later, Mrs.
Bringardner once more watched the door for her hus-
band’s coming. This time she did not expect him ear-
lier than eight o’clock; but in her eagerné.ss, she took
her station -on the veranda a full half hour before the
Baltimore and Ohio train from the West was due. She ‘
did not grow weary as she waited, but smiled and
smiled, every moment. The clock on a nearby church
had just struck eight when Mr. Bringardner arrived
and his wife man forward to meet him. He jumped
lightly from his taxi, hurried smilingly toward her, and
kissed her twice; but somehow, Mrs. Bringardner knew
that all was not well. His greeting was a shade too
tender after a brief two-day separation.

She had her dinner two hours before; Mr. Brin-
gardner had eaten his on the train; so they did not
enter the house, but dropped into chairs on the veranda.
Still smiling, Mr. Bringardner asked about the baby.
Mrs. Bringardner smiled too, as she reported that he
had acted like a small villain all day; but with an
undefined fear at her heart.

“Tell me all about your trip, Anthony,” she said.
“Is Hillsboro a nice town, and did you have a good
time? And did you see a house that might suit us?”

“To begin with, it’s a fine town; not big, but
brisk und pretty and homelike. We inspected three va-
cant store rooms, all of them on the best business street
and of good size. In the evenings I looked about for
a house for us. I saw several pretty places for rent
places with big porches, and with ground enough for
a bit of garden, which took my fancy. And, Miriam,..
and...”

He had talked in a sprightly but rather nervous
and jerky way; and now stammered, and stopped short.
“And...” he began again; and once more broke off.

Making a point of speaking jokingly, Mrs. Brin-
gardner prompted. “It’s not AND; it’s BUT that you
want to say, Anthony. There’s a fly in the ointment;
I see that. Two or three flies, perhaps. Now, tell me
all about things.”’ . e
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“Well, nothing is ever quite perfect, you know,
dear; so, of course, Hillsboro is not. I don’t know
what to do — I want to see what you think. I— hardly
know. You see, It’s a Methodist town. There are two
big Methodist meeting houses; but the only Catholic
church is a very little, very shabby place. I found the
door locked, when I went to have a look at it; so I
inquired "about — about conditions. I was told that
Hillsboro is only a mission, served from Springfield with
Mass — with no resident priest, and Mass only once
a month.”

Mr. Bringardner carefully avoided his wife’s eyes
-as he broke this news; and he wadded,
breath,

big boost in salary, you know; and...

in the next
“Except for that, everything is ideal; and the
but...”

For some minutes, Mrs. Bringardner was silent:
so was her husband. “Mass once a month,” she re-
peated, after a time, slowly, and very thoughtfully; and
again there was silence between them. At length she
looked squarely at her husband, and said, in the straight-
forward, almost blunt way which was characteristic of
her when she was deeply in earnest.

“It’s simply this, Anthony; we have to choose bet-
ween money and...”

“Yes” he assented.

Mrs. Bringardner laid her hand on his arm. “I —
we — it would be lovely to be almost rich, Anthony;
but, after all...”

Suddenly he came to a decision for them both.
“But it’s not worth the price, Miriam; that’s what you
think, too, isn’t it?”

“Yes, I do,” Mrs. Bringardner answered; and after
a few moments, she said quietly, “you must tell Mr.
Huntington at once. Will you give him your reason
for refusing the promotion?”

“Why, yes. What else is there to do? Of course,
He’ll think that I'm a big fool, but he can easily find
some one to fill my place.”

“It won’t be long until Tommie is a boy, not a
mere baby; and Mass for him, and school too — we
have to think of that.” Mrs. Bringardner said dis-
jointedly.

“I know.
murmured.

I thought of him”, Mr. Bringardner

Then, after a silence, they changed the subject,
and talked in low voices of unimportant common-
places until bedtime came, feeling very, very happy, in
a very, very quiet way, and nearer and dearer to each
They were tasting the sweet-

other than ever before.

ness of a little sacrifice. The next morning their often
perfunctory good-bye was very tender, and Mrs. Brin-
gardner stood at the door and looked after her hus-
band as long as he was in sight.

Toward six o’clock that evening she was putting
the finishing touches on an unusually appetizing dinner
when Mr. Bringardner reached her. One glance into
his face showed her that he looked grave, but not, as
she had almost feared, half regretful of the step which
he had taken. “I'm glad, Anthony, that you did it.”
she said, as she kissed him.

“So am I; very glad,” he answered quietly; and
continued, in the same tone, while she busied herself
with the dishes. “When we’ve had our dinner TI’ll tell
you all about it.”

“Yes,” she agreed, working swiftly.

But as they went into the dining-room, Mr.
Bringardner laughed suddenly and joyously: “AFTER
we have finished, if I can wait so long,” he said.

“Why, Anthony, what do you mean?”

Mr. Bringardner laughed again; and soon found
that he could not wait even until their meal was fairly
begun. The moment that they were seated at the table,
allowing meat and vegetables to cool, the ice- water
to become lukewarm and the butter balls to sink into
puddles on the butter plates, he told his story and she
listened eagerly.

“I went to the private office to talk with Mr.
Huntington soon after he came down this morning —
abcut eleven-thirty. I felt uncomfortably shy — simply
scared to death, if the truth be told.

“The moment I set foot in his office I plunged
in and told him, as briefly as I could that, at first,
I had been pleased to death about the promotion; but,
on second thought, was going to refuse it. Evidently,
he was greatly surprised, and not too well pleased; and,
of course, he wanted to know my reasons. I answered
that he would think them foolish. I told him that
we are Catholics, and about the once-a-month Mass,
which would spoil Hilsboro for us; that neither you nor
I have ever missed a Sunday Mass in our lives and
cften go on weekdays. He looked so serious as I
cxplained that I was seized with panic lest he’d say
that he wouldn’t keep such a bigot on the payroll; but
when I was done, he looked at me for a moment without
saying a word; then, suddenly stood up and held out his
hand and shook mine HARD.

“You remember — don’t you? — I said last
night that Mr. Huntington, the big boss from New York,
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was to be here some day this week. We had not expec-
ted him before Thursday or I‘riday, but to everyone’s
surprise he walked in eaily this afternoon. He is well
worth seeing, Miriam; worth knowing, too. He’s hand-
some and distinguithed looking; and I — why, no one
could help liking him. “I was introduced to him with
all the other fellows in the main office, about an hour
after he arrived, and did not expect to have another
word with him if he stayed until the week after dooms-
day; but about fcur-thirty he sent for me, and --
Miriam, you could never guess what he wanted.”

“No, I cant’ guess. I’'m not even going to try;
do tell me quickly, Anthony.”

“Well, within the next few months Mr. Hunting-
ton intends to open two new branches, here in the
Middle West. One will be in Hillsboro and the other
in Cincinnatti; and he asked me how 1 should like to be
manager of the one in Hillsboro, at —, Miriam, at the
meagre little salary of forty-five hundred a year!”

“Oh, Anthony. how did you manage to say ‘yes’
fast enough!” Mrs. Bringardner cried joyously.

“I— I—" and Mr. Bringardner’s boyish voice shook
slightly. “I thought, first thing, of you and little Tom-
mie,” he said, “It will mean a lot to you.”

“And to you, Anthcny! And you deserve the pro-
motion.”

“I told Mr. Huntington so emphutically how de-
lighted I was that he laughed at me, and said jokingly
that, he did not seem to consider the change a great
catastrophe.”

“Tell me every word that he said, and you said,
and — and everything else you can think of.” “Mrs.
Bringardner commanded, forgetting ‘her untasted dinner,

-as, for the first time in his twenty five years, her

huasband was forgetting his.

“There isn’t much more to tell. The moment I
closed the door of the private office behind me, Mr.
Huntington told me, in about fifteen words, that two
branches are to be opened in September, where they
will be, and that he was thinking of appointing me
manager of the one in Hillsboro. And then, quite casual-
ly, but with a little twinkle in his eye, he wa:ked if
I thought I'd like the job at forty-five hundred a year.

“] — Miriam, in one breath I said ‘yes’ in at least
ten different ways, each one of them as emphatie as I
could make it. I was so enthusiastic that he teased
me a little, in a kindly, fatherly soit of way. And —
I made a fool of myself, I know, and bored him almost
to death — hbut, somehow, before 1 realized it, I was
telling him abcut you and Tommie, and what fine things
I’ll be able to do for you on my new salary.”

Mrs. Bringardner smiled. “I’'m afraid he was not
deeply interested in all that,” she said teasingly; “but
it did him no harm to listen.”

Mr. Bringardner now turned his attention to his
lukewarm dinner, and for some moments said nothing.

“Miriam — why, he’s a Catholic; a St. Vincent
de Pazl man, he told me. He has a brother a priest
and a daughter a nun. He said that he likes a fellow
who is not afraid to stand by his guns. He said that

he sees he cean trust me; and — and then, after a
little hesitation — Miriam, he is opening two branches,
you know ,the more important one in Cincinnati; and he
named me manager of that one, instead of Hillsboro.
He said he had thcught I am too young for it, and
was looking about for a suitable man; but he’s going
to forgive me my age for the present, and I promised
him solemnly that I’ll improve it year by year!

Mr. Bringardner laaghed happily.

“Oh, Anthony! Anthony! was all his wife could
find to say.

“Decide this very minute, Miriam: which do you
want, Buick or a Studebaker? My new job is a five-
thousand dollar affair, you see.

Mrs. Bringardner jumped from her chair and ran
around the table to kiss him. “And Mass, besides!” she
cried. “Oh, Anthony! And we thought we were almost
wartyrs!”

— N. N.

LAUDAMUS TE

Laudamus Te, O Christ our Lord ,
O Savior of Mankind,

FFor thou to us art our reward,
Redeemer of Mankind.

Lo, bind us close with unseen cord,
O Resurrected Son,

And lead wus to thine ‘Rock‘, O Lord,
Sweet, Holy, Loving One. ™

That all may praise at will thy Name,
O Jesus, Lord of love,

On bended knee, in heart proclaim,
Thy Fount of Life above.

Laudamus Te, therefore, O King,
O Savior of Mankind,
For thus to thee our souls we bring,
Redeemer of Mankind.
— F. A. Raugalas.

PRESCRIPTION

When men go back to God, and bend,
Their will unto His own,

Then will their serfdom have an end,
Before His holy throne!

When men put off the black despair,
And look unto Christ’s rood,

Their hearts will grow in love and prayer,
And fruit of brotherhood.

The walls of Faith will be rebuilt,
The vows again be paid,
And free of servile stain of guilt,
Will men walk unafraid.
— A. F. Klinkner
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Nekurj laika po Lietuva klaidzZiojo liGdna zinia,
kad sunkiai serga didysis misu rasSytojas, publicistas,
visuomenés veikéjas ir, kadaise, politikas, visu labai my-
limas ir gerbiamas kanauninkas daktaras Juozas Tumas-
Vaizgantas. Balandzio 29 d. 5-ta valanda vakare zilaplau-
kis kanauninkas amzinai wzmerké akis ir kiinu visiems
laikams atsiskyré su savo mylima Lietuva. Si liadna zi-
nia bematant pasklido po Lietuvos zemele, ir kiekvieno
Lietuvio Sirdis prisipildé gailes¢iu. Vos po penkiolikos
dieny ta skaudi ir nelaukta zi-
nia tepasieké Amerikos lietu-

A. TIKRAS LIETUVIS

seti ir sveikata pataisyti. Taéiau ir ¢&ia jis nepamirsSo
sZemaic¢iu ir Lietuvos ApZvalgos® ir 1891 metais joje
atspausdino kelis savo straipsnius.

Sveikatai pageréjus, jis vél grizo i seminarija ir
pradéjo stropiai mokytis. Kartu jis pajuto, kad sun-
kiam publicisto laikrastininko darbui jis dar tinkamai ne-
pasiruc3es. Tumas pasizadéjo tol neberaSyti, kol pradés
savarankiSkai jausti, protauti, gyventi bei visuomenéj
veikti.

1893 metais Tumas baigeé

vius, kurie irgi pareiSké savo
didi musiminima neteke tokio
energingo tautos darbininko.

Nors trumpai tat susipa-
zinkim su velionio gyvenima ir

darbais.

Juozas Tumas gimeé 1869
metu rugséjo meén. 8 diena, Ro-
kiskio apskrity, Svedasu parapi-
joj, graizame ir poetiSkame Ma-
laiSiy kaime. Jo tévai buvo pa-
siturj ir pamaldas. Todel vos
gimusj ,,per pat suma‘“ Juozu-
ka paskyré Dievui tarnauti —
biti lunigu. Ta kryptimi na-
muese jis ir buvo aukléjamas.

Per dvi ziemas pabaiges pra-
dzios mokykla ir keleta savaiciy
dar privatigkai pasimokes, Tu-
mas 1881 m. jstojo | Daugapilio
realinés mokyklos pirmaja kla-
s¢. Nemazy gabumu mokinys

vi.u buvo labai mégiamas. Jau

kunigu seminarija ir tu padiy
metu laplri¢éio mén. 28 d. buvo
pasventintas kunigu. Nuo Sios
datos ir prasideda tikras kan.
Juozo Tumo visuomeninis bei
politinis darbas.

Baigusi seminarija kun. Tua-
ma paskyré vikaru i Mintaujg.
Cia jis rado nors lietuvius ku-
nigus, bet tik savo asmens gy-
venimu besiripinanc¢ius. Del to
draagiskuy santykiu su jais ne-
palaike.

Mintaujiskiai tuo laiku ati-
dziai seké lietuviu tautinj ir
kultiirinj judéjima. Jie gerai
zinojo lietuvius veil&jus, o tarp
ju ir Juozapa i§ PopSutés. To-
del nelaukdami ji itraukeé vel j
publicistika.
santykiavimas su lietuviais la-
bai nepatiko lenkiSkos orienta-
cijos dvasininkams. Jie kun. Tu-
ma pradéjo intriguoti ir jo gy-
venima sunkinti. Po kiek lai-

Tcks kun. Tumo

nuo penktos klasés Tumas mo-
kési ir gyveno savarankigkai.
Mokytojai jam padédavo suras-
ti privatiniu pamoku, kurios buvo jo gyvenimo Saltiniu.
Tokiose salygose dirbdamas, Tumas gerokai suardé savo
sveikata, tapo mazakrauju ir linkusiu i dziova.

1888 metais Juozas baigé realine mokykla ir tu
pa¢iu metu rudenj istojo i Zemai¢iu kunigu seminarija
Kaune. Seminarijoje jis rado jau ir daugiau susipratusiu
lietuviu klierikuy, kuriu lietuviSkuma keélé lietuviu kal-
bos profesorius kun. Kazimieras Jaunius.
je Tumas pradéjo ir lietaviskal raSyti. Lietuviy tautinis
judéjimas tuo metu pladiai pasieké ir seminarija. Labiau
tautiSkai susipratusieji lietuviai klierikai émé burtis |
slapta ,,Lietuvos Mylétoju Draugija“, o jai pakrikus, —
i ,Sv. Kazimiero Draugija‘“. Jie steigé ir leido ., Zemai-
¢iu ir Lietuvos Apzvalga“, kurios Tumas buvo vienas uo-
liausiuy bendradarbiu.

Seminarijo-

Savo pirmuosius feljetonus jis pa-
siraginédavo ,Juozapas i§ PopSutés‘.

Pradéjus sveikatai nykti, Tumas turéjo palikti se-

minarijg ir, antro kurso nebaiges, iSvyko j téviske pasil-

A. A. KAN, JUOZAS TUMAS-VAIZGANTAS

ko kun. Tumas buvo i§ Mintau-
jos atleistas, paliktas be vietos,
ir tik po keturiu meénesiu per
apsirikima paskirtas | Zemaiéiu
Mosédj. Cia jis jsteigé ir redagavo , Tévynés Sarga“ ir
platino lietuviu draudziamaja literatira. Uz tai jis su
savo broliu Jonu bavo patekes | zandary rankas. Vil-
niaus general-gubernatorias kun. Tuma nubaudé 5 met. is-
trémimua, o jojo broli — 3 met. kaléti ir 2 met. biti
iStrémime policijos priezitroje.

Tumo draugai, suZinoje apie tokia nelaime, ragino
ji nuo bausmés pabégti i Amerika. Taciau jis niekur
nebégo, nes suprato, kad tikro kario pirmoji pareiga ne-
bégti nuo savo sargybos, bet ten stovéti ir kovoti iki
paskutinio kraujo laSo. Rusijos vidaus reikalu muniste-
ris general-gubernatoriaus skirtos bausmés kun. Tumui
nepatvirtino ir jis liko neidtremtas. Po to, jis dar
smarkiau visuomeninj darba dirbo ir lietuviu visuomenés
vardu rusuy vyriausybei raSé praSymus, kad lietuviams

leisty spauda.
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1898 m. rugpitidio 10 d. kun. Tumas kbuvo paskii-
tas Kuliy vikaru. Nuo tada ant kun. Tumo peciu gu-
l¢jo visa , Tévynés Sargo®“ redakcijos naSta. Per pen-
kerius metus jis visa redakecija neSiojo savo sutanos ki-
Senése.

1900 metais Tumas pradéjo leisti ,Zinyé¢ia“, pir-
naji lietuviu kalba inteligentams skiriama zurnala. Del
mazo nesusipratimo su Bagdonu Oginskiu kun. Tumas
ouvo iSkeltas | Micaid¢ius ,0 véliau -— | Vadakéiukus.
IS ¢ia jj Panevézio lietuviai iSrinko | Didjji Vilniaus
Seimg; jame kun. Tumas buvo i§ pradziy net | prezi-
diuma patekes. Po seimo, jis labai smarkiai pasireis-
ké, platindamas jo nutanimus: vazingéjo po apylinkes, ca-
ké prakalbas, steigé ,,Penkiy Teismus‘, suSauké vals-
¢iaus sueiga ir naverté ,sengja valdzia® iSrinko nauja
virSaitj ir nuginklavo policija. Decl to i§ Vadakéiuku jis
buvo perkeltas | MiksSiy filija, o veliau — j Pamituvio
Stakius Cia jis daug dirbo ikio dreugijose ir raSiné-
jo ,,Vilniaus Ziniose*.

1906 metais Petro VileiSio kviec¢iamas jis iSvazia-
vo i Vilniy ,Vilniaus Ziniu“ redaguoti. Siam laikras-
¢iui zlugus, kun. Tumas drauge su A. Smetona suor-
ganizavo ,,Viltj“. Gyvendamas Vilniuje, kun. Tumas ta-
po profesionalu zurnalistu ir greitai iSkilo, kaip didziau-
sias ir griezc¢iausias kovotojas su lenkomanais ir lietu-
viy lenkinimu.. Sioj srity kun. Tumas daug dirbo su
dr. Jonu Basanavi¢ium.

Del lenky intrigu kun. Tumas i§ Vilniaus 1911 m.
tapo perkeltas | Lauzuva. Netrukus jis iSvyko | Ame-
rika, kur studijavo lietuviu santykius. Grizes i§ Ame-
rikos, vysk. Pr. Karevic¢iaus raginamas, 1914 metais ap-
sigyveno Rygoje, kur buvo ,,Rygos Garso* redaktorium.

1915 metais, bégant nuo vokiec¢iu kulkuy, daug lie-
tuviu atsidirée Rygoje Kun. Tumo ir kitu iniciatyva
buvo sudarytas komitetas Siems vargSams padéti.

SN NN NS NSNS NN

Is Rygos M. Ycas kun. Tumag pakvieté | Petrapi-
li Centralinio lictuviy komiteto reikaly vedéju. Eidamas
Sias pareigas, jis daug vazinéjo po komiteto skyrius,
Jetrapily gyvendamas jis varé ir politini darba, aktin-
g2 remdamas ,Lieuviu Balsa“. Drauge su kitais jis
suorganizavo ,Tautos pazangos partija, kuri Petrapilio
lietuviy scime 1reikalavo Lietuvos visiSkos nepriklauso-
nybés. '

1917 m kan., Tumas Petrapilio lietuviu buvo pa-
siustes Kicvan Tau'u kongresan, o rugséjo 24 d. j antra
stoltholrio konferencija, kurion buvo suvaziave viso pa-
saulio lietuviuy atstovai. I§ Svedijos jis nuvyko i Dani-
ja, o i§ <¢ia per Varnemunde ir Vokietija sugrjzo i
Lietava ir apsigyveno Vilniuje. Dirbo ,Lietuvos Aido“
redakeijoj ir jsteige grieztai lenkams opozicinj ,,Nepri-
klausoiros Lietuvos® dienradti.

1920 m. kun. Tumas sugrjzo j Kaung. Dirbo
sTautos“ ir ,Lietuviy Balso“ redakcijose, o véliau su-
organizavo ,Trimita*. 1921 redagavo ,Misy senovés‘
zurnalg.

1922 metais Lietuvos universitete pradéjo skai-
tyti lietuviu literattros paskaitas. UzZ mokslinius darbus
buvo pakeltas docentu, o 1929 metais jam suteiktas
garbés daktaro laipsnis.

Per visa savo gyvenima kan. Tumas paraSé per
1,200 straipsniy, iSleido 17 savo raStu tomu ir bendra-
darbiavo per 60 laikrasciu.
pagarséje ,,Pragiedruliai®.

Zymiausiu jo veikalu yra

Kan. Tumas buvo vienas populiariausiu Zmoniy
Lietuvoje. Jam mirus, visos srovés vienodai nulenké sa-
vo galvas, vienodai ji paskutinj karta pagerbé. Liudi
Lietuva, nustojusi savo didziojo darbininko. Tebinie
jam miela tévynés zemé, del kurios gerovés jam ne
laurais buvo nukloti gyvenimo takai.

— Vytukas.

NN

Lietuvos Vyriausybé Apdovanojo Moting Mariia,

Birzelio mén. 14 d. Lietuvos Ministeris Amerikoje p. B. K. Balutis jteiké Svento Kazimiero Sesery Vie-

nuolyno nenuilstanciai Tévynés darbuotojai Motinai Marijai Gedimino ordena treiojo laipsnio. Motina Marija

matoma sédint pirmos eilés viduryje.
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Counril Artiuities

SO. BOSTON, MASS.
Sis tas apie Algirdieéiy Judéjima.

So. Bostono L. Vyé¢iu 17 kp. vyciai paskutiniuoju
laiku turéjo nemaza iSsijudinima, kuris pasirei§ké jvai-
riomis formomis.

Du sekmadieniu i§ eilés i So. Boston buvo atvyke
Providence ir Norwood vy¢iu kuopos vaidintojai, kurie pa-
linksmino So. Bostoniedius .

Providence vyc¢iai buvo atvyke j K. Federacijos 3-jo
ckyriaus parengima, kuriame sveéiai suvaidino dvi link-
smas komedijas: “Kur¢ias Zentas” ir “Nesipriegink”.

Po vaidinimo Providence vyéiams vaidintojams bu-
vo pagaminta vakariené, kurios Seimininké buvo vietinés
kuopos vice pirmininké Pr. Karlonaité. Vakarienei pasi-
baigus, misu kuopos gerokas vyéiu birelis prisidéjo pa-
linksminime sve¢iu i§ Providence. Kartu su vaidintojais
buvo ir Providence klebonas kun. J. Vaitekiinas.

Norwood vy¢iai vaidintojai buvo atvyke i L. D. S.
1-os kuopos metinés Sventés parengima, kuriame jie su-
vaidino juokinga komedija “Stepanijos Vestuvés”. Jiems
priimti vakarienés vyr. Seimininké buvo miisu kuopos
sekretore St. Sejefkaité. Norwoodied¢iai vyéiai buvo atvyke
su savo dvasios vadu kun., S. Kneiziu.

Motinos Diena

Geguzés m. 14 d. miisu kuopa iSkilmingai paminéjo
Motinos Dieng. 9:30 val. ryte baZnycioje jvyko Sv. MiSios,
kuriy iSklausyti kartu su vyciais organizuotai dalyvavo
Sodalietés ir moksleiviu Jono Kmito kuopa. Sv. Misias
laiké ir pamoksla pasaké kun. Urbanavicius.

Tuoj po pamaldu jvyko bendri pusryéiai, kuriuos
pagamino kuopos iSrinktoji Seimininké Br .Kavoliuté. Jai
puikiai gelbgjo P. Karlonaité, O. Petrusyte, J. Matuliaus-
kaitée, ir Zovyts. Patj valgiu gaminimo darba atliko
vy€iu didelés prietelés ponios Baroliené, Jeskeviéiené ir
Lingevic¢ieng,

Pusryéiu metu buvo pasakyta kalbeliy. Kalbétojais
buvo klebonas kun. Virmauskis, kun. Urbonaviéius, kun.
Jenkus, Dr. Landzius, mokytojas P. Galinis ir kiti Pami-
réti kalbétojai savo kalbose pabrézé mint, jog vyéiu
veikimas turi pasireik$ti ne Zodziais, bet darbais; kad,
gerbdami savo motinas, neuzmirStumém ir savo motinu
kalbos — lietuviu kalbos.

Pusryéiu programos vedéju buvo kuopos buves
pirmininkas A. P. Neviera.

Vakare parapijos saléje kuopos vaidintojai suvai-
dino 4-riu veiksmu drama “Ausros Stns”. Veikalui reng-
tasi tik dvi savaités, bet suvaidinta geriau negu paten-
kinamai. Butu gerai, kad §j veikalg vyéiai pakartoty ru-
denj.

Veikalo vaidintojais buvo Pr. Averka, St. Averkie-
né, K. Ambrozaitis, Jr., B. Kavoliuté, P. Razvadauskas,
J. Matuliauskaité, D. J. Averka, V. Tamoliunas, A. Pum-

putis, M. Grilevi¢ius, ir J. Griciunas. Scenariju pareigas
atliko G. Zovyté ir Pr. Karlonaité. Scenai prirengti daug
pagelbéjo Jonas Petrauskas. Pertraukos laike mokyt. Pr.
Galinis pakalbéjo apie Prusu Lietuva, apie kuria vei-
kale “AuSros Suniis” primenama, o vycéiu didele draugée
M. Kilmoniuté padainavo pora dainu.
Apskri¢io Susivaziavimas

Geguzes m. 21 d. Worcester, Mass., jvyko N. Ang-
lijos vydiu apskri¢io metinis susivaziavimas, kuriame i$§
miusu kuopos dalyvavo per 20 nariy. I apskri¢io valdyba

iSrinkta miisu kuopos du nariai: Pr. Averka — izdininku,
o Juozas Antanélis — pirmininku .

Merginos Sportuos

Misu kelios vytes, pamaciusios kaip graziai Wor-
cester vytés lavinasi sporto srity, sukruto ir nutaré suda-
ryti sporto rateli. Pradziai suorganizuotas kumséiasvy-
dzio (volley ball) ratelis, kurio narémis yra: Pr. Karlo-
naité, M. Matuzaité, J. Matuliauskaite, G. Zovyte, S. Se-
jefkaité, M. Valadka, O. Petrusyte, P. Petraityté ir Ceka-
nauskaite.

Sio ratelio pirmoji pamcka jvyko birzelio 5 d. Linki-
me laimingo pasisekimo ir geniausios iStvermeés

— Nuspurélis.

CHICAGIECIAI JUSU LAUKIA..

LIETUVOS VY¢GIU SEIMAS IVYKS RUGPIUCIO MEN.
8, 9, 10 d. d. CHICAGOJE.

VARGONININKU SEIMAS

A. L. R. K. Vargoninku Sajungos Seimas jvyks lie-
pos m. 17 d. 1933m. Chicago, Illinois. Seimas prasidés
iSkilmingomis §v. MiSiomis 9:30 val ryta, Sv. Jurgio par.
baznycdioje. Po pamaldu Seimo sesijos jvyks vir§ minétos
bazayc¢ios saléje. .

Kadangi Chicagos muzikai atvykusiems Seiman
sve¢iams pariipins (nemokamas) apsistojimui vietas, tad
recikalinga i§ kalno zinoti, atvykstanéiu ‘Seiman skaiéius.
Taom reikalu visi praSomi registruotis iki liepos meén. 1 d.
pas raStininka, J. Brundza, 182 High St., Brooklyn, N. Y.

— PETRAS PETRAITIS
A.L.R.K. Vargoninky Saj. Vice-Pirm.
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WATERBURY, CONN.
Mother’s Day Tenth Annual Session.

The local K of L. members according to custom
most befittingly commemorated Mother’s Day Sunday,
May 14, by attending Holy Mass and receiving Holy
Communion in corpore. Special music throughout the
Mass was rendered by the men’s chorus directed by Pro-
fessor Alexander Aleksis. A most touching sermon on
“Mother” was delivered by the Rev. Pastor J. J. Valan-
tiejus. A communion breakfast was served later in St.
Joseph’s Auditorium to the K of L knights and lassies
and their mothers.

In the evening the parishoners were treated by the
K of L to a most delightful and elaborate entertainment
extensively prepared to again honor that world’s dearest
person, Mother. A two act comedy “Sons-in-Law Back
from America”, by S. Karpavi¢ius was presented. The
cast handled their respective roles most efficiently. The
dramatis personnel included Joseph Mazeika, John Damb-
rauskas, Mary Baranauskas, Joseph Kupstas, Patricia Je-
smalaitis, Ann Stokna, Charles Karinauskas and Joseph
Marcelynas.

Vocal selections between and after the acts includ-
ed a solo by Mrs. Sterania Sopranas, duets by Eleanor
Banis and Norbert Aleksis, Marcella Andrikis and Agnes
Ulinskas, Sophie and Genevieve Stulginskas, Elanor Ba-
nis and Nellie Rimkus. The popular harmonica quintet,
Norbert Aleksis, Edmond Jenu$aitis, Alphonse JeruSe-
Sevi¢ia, Vincent Klimas and Clarence Zorskis also enter-
tained.

The guest speaker of the evening, Miss Mary Jo-
kubaitis of New Haven, delivered a brief but very im-
pressive address on “Mother” and also congratulated the
K of L members for their exemplary showing of a true
Mother’s Day spirit. The men’s chorus then sang the
Lithuanian National and K of L Hymns for the finale.

The entire evening’s entertainment program was in
charge of and directed by Prof. Alexander Aleksis, orga-
nist and choirmaster of St. Joseph’s Church.

I almost forgot to say that after the play both
young and old danced away the remaining hours of the
evening to the music of John JokS3a and his orchestra.

Bravo K of L.!

— A. Zephyr

CLEVELAND, OHIO, Counncil 25.

Our Annual Parents’ banquet was held Saturday,
My 20, 1933.

The members and their parents began to arrive
at 8:00 P. M. so as to be sure not to miss any of
the entertainment.

At the opening of this eventful evening most
of ‘the club members were to be found on the dance
floor, while some of the parents were sure to be found
downstairs where the center of the attraction was Beer,
and ete.

At approximately 10:00 P. M. the Grand March
was began by our president, Walter Krause, and his be-

loved mother, they were immediately followed by our
parents, in couples; and then came our members.

The feast was fit for a king, because it was
prepared by the famous “Chef” and a committee.

“Thank you “Chef”, and your committee for the
wonderful meal.”

The dinner was completed by a few short speech-
es. The speakers were our president, our guests of
honor, Mr. and Mrs. P. Chesnul (well known Cleveland
Police Attorney), Mr. Saukevice, Mr. Brazis, and Mrs.
Salasevice.

The glamorous evening came to a conclusion at
approximately 3:00 A. M. Sunday Morning, May 21,
1933

Oh was our last Card Party held at Al Wilkai-
tis” home a success! If you weren’t there you missed
the biggest thrill of your life. Sincere thanks for the
hospitality, Al

’

— Angel Face.

Twenty New Members.

On May 8th, the Cleveland council established a
new record it initiated twenty new members into the
ranks of the Knights of Lithuania. Nothing of the kind
has been seen or heard of since the birth of our council.

After the solemn ceremonies of taking the oath
of allegiance the new members were introduced to the
veterans. It looked as though we were holding a re-
union of the Cleveland youth.

Well, ladies and gentlemen, let’s keep up the
work. We want a bigger and stronger K of 1. council
in Cleveland..

Lithuznians Dedicate Cultural Garden in
Rockerfeller Park.

On Sunday June 11th, the Lithuanians of Cleveland
officially opened the Lithuanian Cultural Garden and
unveiled the bust of Dr. J. Basanavi¢ius, the patriarch
of Lithuania. The ceremonies were attended by a nu-
merous group of Lithuanians among them many visitors
from Chicago, Washington, and ete. The guest of honor
was the Hon. B. K. Balutis, Minister of Lithuania.

0

Congratulations Mr. Stanley Kazlauskas! Stanley
has just been graduated from the East Tech. He is one
of our hard working members.

The Organist.

car
oa manufactvriod

Have you made your plans for the K. of L.
Convention which will be held on August 8, 9, 107?
It’s time.
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HARRISON — KEARNY Council 90.

On the fourteenth day of May the members of
our council went to Communion in a body and held
a Communion Breakfast dediated to our mothers. It
was a touching sight for those wra saw the members
and their mothers approach the altar to receive Holy
Communion.

After the Mass was heard all the members speeded
to the K of L Clubrooms to partake of the delicious
breakfast. Our Spiritual Advisor Father Vaicekauskas
gave a very elaborate talk that was befitting for mothers
day. The remainder of the morning was given to talking.
The breakfast was closed with a prayer by Pres. James
Daskevi¢ius. On behalf of the members and myself we
heartely congratulate the House Committee for their
work in arranging such .a wonderful affair.

Social Activities.

The Spring Dance held by the basketball team on
May 20, 1933 certainly proved to be a success.

We, the basketball team, thank those members
who cooperated with us by attending and the lodge for
their donations. To keep wup this successful spirit
DO NOT FORGET THE K of I’s Annual Bus Ride on
July 2, 1933 to Rockaway Beach. Everybody shouald come
and enjoy themselves.

Greetings to the Newly-weds

The members of council 90 extend their sincere
greetings to Mr. P. Velyvis, our past president, and
Miss M. Akelevié¢ius, a genial member of our council.
Both have been united by the bonds of matrimony on
Sunday, May 14th.

— Bozo.

— OH, YOU SHOULD SEE THE WORLD’S FAIR
IN CHICAGO...

BROOKLYN, N. Y. Council 41.

The members recently have found it rather interest-
ing to read and discuss the K of L Constitution.
These Meetings are held every Thursday night between
the hours of eight and ten. Members who haven’t been
to these meetings are urged to attend. After the meeting
tea and cake is served free of charge. This is a
chance for the ambitious to practice law — there’s no
telling perhaps some will become famous lawyers some
day. These meetings will give you a chance to debate
on some articles — bring about some suggestions —
comment upon some articles, ete.

On May 28 — the club sponsored a dance and
entertainment affair. The young folks found the
evening interesting and amusing when the talented dis-
played their wares. The program opened with Mr.
Zink a popular “Broadway Singer” singing a couple of
the latest popular songs. The audience was very fond
of the artist’s singing and showed their appreciation by
applauding loudly. Perhaps the most interesting and
amusing act staged was the one which involved Mr. Wm.
Kivyta and Mr. Steve Chernesky. They presented the
dance which is popular in some of the slums of Paris,
where a tough hombre and a 1iean woman dancer go
thru a lot of tough numbers. Steve certainly appeared
like one of these hard guy’s, when he came out with
long “sideboards”, a big black moustache, a striped
suit and cap.

By the way Mr. Buzas created a lot excitement
when he came in unexpectedly dressed up like Hitler —
with a bright red tie, short pants, cap and with a
Nazi brown shirt with an emblem attached. He looked
exactly like Hitler in his prime (If he would have
stood along side of Hitler there would be no way to
telling who’s who.)

— J. M.

PATERSON, N. J. Council 61.

Our annual May ride tock place last month and
turned out to be a success with but a few casualities.
One of the boys found himself within the clutches of the
law while others participated in roller-skating and were
seen sitting upon cushions the next day. It’s all in the
days’ fun, eh, members.

Two of our energetic members have consolidated
and are now venturing forth into a NICE business.
Having acquired up-to-date equipment including one of
the finest Ford trucks (model T) to be had, they may
be heard bellowing, “Any ice to-day, lady”. Plenty of
success, boys.

So far ,our baseball team has not lost a game.
They are giving competition to the leading baseball teams
in this vicinity. Keep up the good work.

Our beach ride takes place July 16, to Rockaway.
All seats are to be reserved. The ride, this year,
will cost less than the previous one, so don’t forget to
make your reservations.

— A. AL VW,
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SVEIKINAME SVECIUS IS LIETUVOS

Birzelio mén. pradzioj i Amerikos Jungtines Vals-
tijas atyko ,Pavasario IFederacijos atstovai kun. Lip-
nickas ir St. Gabaliauskas. PavieSéje kelias dienas rytuo-
se sveCiai atvyko | Chicaga, kur apsistos ilgesnj laika
ir dalyvaus Liet. Vy¢iy Seime. Linkime svec¢iams daug
malonumu atsilankius i Amerikos Salele.

Keleta savaic¢iu prie§ {ai i§ Lietuvos atvyko ir
Liet. Vy¢iu atstové A. Rubliaaskaité-Gabaliauskiené.

— Redakcija.

TRY THIS ONE ON YOUR VOCAL CHORDS TO THE
TUNE OF SHUFFLE OFF TO BUFFALO

I'll go home and pack my groceries
You go get your shirts and hosies.
And away we’ll go,

Off we’re gonna rumble,

Rumble off to Chi-ca-go.

We will jump in whos-ies Buick

And we’ll clear our throats for music
And away we’ll go,

Off we’re gonna rumble,

Rumble off to Chi-ca-go.

Some day we’ll see Chicago,

I hope we still will have some dough
Just enough to meet the beauties,
That they brag so much about.

For the K of I Convention,
And for sights we shouldn’t mention,
Will start out slow oh oh oh
Off we’re gonna rumble,
Rumble off to Chi-ca-go.
— Adam Eismont,
Rochester, N. Y.

SCANDAL A LA MAY WALK
ROCHESTER, N. Y.

So, you never heard of a MAY-WALK-RIDE?
Just send a 3c. stamp to Council 93 and we will furnish
all particulars. Well, we just had one of these exclusive
entertainments; Bernice Joksas, Anna Shilinis, Gus Ru-
ginis, and John Slicks played hero and did the walky
part of the MAY-WALK-RIDE, the rest of the Club
contributed the necessary ride part. This, as you will
notice, is quite an improvement over last years attempt

~which consisted of girls walking and men riding to the

scene of our annual baseball classie.

I almost forgot, here are some details about the
baseball games: Main game, Slick-ites vs. Gus-otes —
very clezce game, final score was 49-48 in favor of
the Slick-ites. DBoth teams were very good looking but
terrible players. The committee will have to fix that
up. Owut of the ten preliminary games, I would choose
to mention the one — Skirts vs. Shirts. The Skirts
won a hard fought game, the boys did the fighting. In
ocrder to make a home run a man had to push Dorothy

Ziemys from first base, kiss Amelia Parks before leaving
second, and then avoid Florence Brown’s headlock which
is the third base handicap. Most of us just got to
second base; final score 98-2. The boys claimed the
two runs and the girls couldn’t prove that they didn’t
get them.

Adam Blazys suffered minor and major injuries
fouar times during the day. He tried to catech a baseball
four times. Giving up, he bought a bottle of pop; with
that for bait, he took ten of the most select girls for a
ride. What a man!

Before I forget, I must tell you that for the best
“white-pants” umpire service call on Al Ramington —
home any day from 10 A. M. to 7 P. M. He guarantees
to call every strike a ball and every out safe. He
received considerable applause(?). When Mr. Brown hit
a foul ball, which was caught by our expert fielder,
Joe Mocejunas, Al said it was a strike. What a pretty
daughter will do to an umpire...

In the boner column we must mention this — The
Eismont Bros. hungry and dry, drank a quart of milk
which was in the lunch box and then opened the Thermos
to try some coffee. Was Adams face Red (before it
was sunburned) when he found that the coffee was
black and the quart of milk was intended for the
coffee. Black coffee was then served with faces at
half mast.

Nellie Gudell was wearing dark glasses showing
us what the well dressed girl wears to a picnic. The
tennis sharks had a day of it, was John Franklyn
tired ?

And then, we tried to dance at the hall. Dim
lights hid our haggard condition and we just had strength
enough to break up when the orchestra left .

Did we have fun?

—One Who Knows and Sees All

ATHOL, MASS., Council 10

Did I hear someone say that there are no longer
any activities in ouar council? Who said that? You would
be singing entirely another song if you had come to our
Picnic which was held Sunday, June 11th. And you would
also have learned our Theme Song “Sakau”. Ask mother
and Dad about the song, they know it.

We have formed a well balanced Glee Club under
the direction of Antena Tamason. The songs sung at the
picnic were quite appreciated by the people, especially
those of the Girls’ chorus. Their sweet voices brought
tears to the eyes of the listening elders who wreally
understand good Lithuanian music. And thanks to the
chiseling of Tena W. our picnic was a profitable one.

At this time I wish to inform the fellow members
that our eouncil is one of the oldest Councils, statisti-
cally speaking, the second, and as full of vim as ever.
Now isn’t that something! Also did you know that two
of our sweet members are proudly displaying the most
beautiful diamonds on their left hands, viz. Betty Ta-
mason and Adella Tamason?

— Cookie.
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“MISS LITHUANIA” OF GREATER NEW YORK

AND NEW JERSEY.

On Sunday May 30th, 1933 in a Beauty Contest
which was sponsored by the “Lithuanian Radio Hour”
which broadcasts its program every Thursday evening
between the hours of 8:00 and 9:00 p. m. thru station
WMBQ. Miss Violet Trusaité a member of the Knights
of Lithuania of Council 41, of Brooklyn, New York, was
selected as Miss Lithuania of greater New York and
New Jersey districts. This contest entitles Miss Tru-
saité to a trip to the World’s Fair, at Chicago, Il
and in addition a sbage appearance in one of the
Brooklyn vaudeville theatre. The contest proved to
be a very interesting and exciting one. After much
consideration the vast audience selected Miss Trusaite
as “Miss Lithuania”.

The Lithuanians of New York and New Jersey
can well be proud to have such a “Natural Beauty”
hailed as “Miss Lithuania”. Miss Trusaite, being of a na-
tural color and without the use of any cosmetics and
with wonderful features will go a long way if she should
decide to enter further competition. Many a girl would
appreciate possessing some of her charms.

The members of the “Vytauto Council” wish her

a pleasant trip and may she go far in such contests,

—:. Jo. M.

HARTFORD, CONN. Council 6.

A Parents Party was held May 19th at our club-

Mothers and fathers of all our members were
present, and everybody was having a good time. The
men played pinochle while the ladies solved Jigsaw
puzzles. There was plenty of beer and pretzels.

rooms.

Edward Brauf and “Juza“ Kwider of New Britain
put on a specially act, and Charles and Joseph Gauba
of Hartford entertained playing a number of harmonica
selections. <

Our annual Dry Roast took place May 22 at Keney
Park. Baseball, rope, jumping, and many other games
were played. Did everybody have a good time? I'll
say! — 8. R. B.

NEW YORK CITY, Council 12,
“THE BIG BROADCAST”

Well folks, here we are again to give you an
idea of what we have been doing. First our Lodge
has gained thirteen new members since the first of the
vear, slow but sare! We have again with us Mr. and
Mrs. John Suder (Anna Kass) who are just as active
as before. Activities have been on the Go. We took part
in the N. Y. -N. J. Track and Field Meet that was held
on June 11th. The members are co-operating to fill
their quota in attending dances sponsored by the
different Lodges of the N. Y. — N. J. District.
They are taking part in all Lithuahian activities and
are trying to have the slogan “Have your printing done
at the K of L Press’ stir up business and conze-
quently pay off the Center’s debts. We attended the
Distriect Dance on May 6th 1933 and won a beautiful
loving cup for having the second largest number present.
Were we happy! We had a commiltee of twenty
members at the IFloyd Bennett IField to welcome the
Lithuanian fliers from Chicago on May T7th, but they
were somewhat disappointed after a five hour wait.

Say, girls, did you see little Johnny all dressed
up Sunday —it must be a new g. f. — you know,
'In the Spring, a young man’s fancy ete. ete.!

Plucky Helen Kolesk broke the ice by being the
first one of our Lodge to take an aeroplane ride. How
was it? We are still wondering if Frank gave her the
‘shiner’ to keep her quiet in the cock-pit or if she really
was hit by the wing of the plane???

Our last dance of April 30, 1933 was a Sll-ccess
even thcagh none of the lodges gave us any support.
Our litile Johnny Wainis seems to be on all Committees
including some of District committees. We hope he will
succeed with what he has in mind for the bettermment
of the organization. We are all for youa, Johnny, right
to the end.

Our lodge was well represented at the Bayonne
K of L. Dance on May 27th, 1933 and a good time was
had by all. Bertha Brosky said she enjoyed the “polkas”
as they are good for the figure! Say, Joe 8. did you
have to forsake us and devote all your time to your
latest g. f. (Ann of Council 67). Who will lead our
“Depression Army” if you lose your head in Bayonne?

Another thing the N. Y. Council boasts of is hav-

ing 17 members out of 8 families — seems to be
getting a strictly family affair, huh? .
Well, this will be all for now — we’ll be in

again sometime. —— The Siren,
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Jebn Grange LaKap.

Naujas Foto Mégéjams Zurnalas,

Pereita savaite Kaune pasirodeé
tuo vardu naujas laikraStis skiria-
mas foto mégejuy reikalams. Zurnalq,
redaguoja Petras Babickas, leidzia fo-
to meégéju sajunga. Lietuvoje toks
laikrastis jau senai buvo pageidau-
jamas.

Palangoje Pagavo Jiiros Sunj

Nesenai Palangos zvejys, betrauk-
damas ant kranto kerpes pamaté ji-
ros Suni. Sokes i vandenj iStrauke
ji i krantg ir gyva parvezé j miesta.
Suo yra apie metra ilgio. Toks su-
tvérimas Lietuvoje yra didelé reteny-
bé.

Lietuvos Botanikos Sodas Zinomas
Jeruzaléje.

V. D. Universiteto botanikos so-
das gavo i§ Jeruzalés universiteto
laiSka, kuriame pragsoma prisiusti Lie-
tuvos augaly. Gi Jeruzalés univer-
sitetas i§ savo pusés zada prisiusti
Palestinos augaly.

Pasibaigé Elektros Boikotas
Kaune.

Brangios elektros boikotas Kau-
ne jaua pasibaigé, nes | ta dalyka
isikiSo valdzia iSleisdama elektros
energijos kainoms normuoti jstatyma,
kuris suteikia teise vidaus reikalu
ministeriui nustatyti aukSc¢iausia elek-
tros kaina. Jstatymas jsigaléjo nuo
geguzés meén. 1 d.

Statys Kar. Juozanavifiaus Namus.

Kar. Juozapavi¢iaus Sviesu atmi-
nima pagerbti, Alytuje norima pasta-
tydinti jo varda namus. Paminkli-
niams Namams Statyti Komitetas
pradéjo platinti karzygiuy (Juozapavi-
¢iaus, Eimudio, Luk$io) vinjetes. Nu-
matyta iSplatinti 3,500 egzemplicriu
privatiems asmenims.

Raso V. Rékus,

Statys Nauja Baznyéa.

Brazilijoj, Sao Paulo mieste, le-
tuviai ruo$iasi statyti baznycia. Jau
turi jsigije ir zemés sklypa. BaZny-
¢ia bus statoma i§ auku Sao Paulo
lietuviy. Parapijos klebonas kun.
Sugintas zZada netrukus vykti i Ame-
rikos Jungtines valstijas auku bazny-
¢iai rinkti.

Atidaroma Pirmoji Lietuviska
Mokykla.

Argentinoje Buenos Aire nesenai
iSkilmingai buvo atidaryta pirma lie-
tuviska mokykla, kurios atidaryme da-
lyvavo didelé minia vietos lietuviy, ir
Lietuvos atstovas  Argentinai gen.
Daukantas.

Vél Baistis Kankinimai Okupuotoj
Lietuvoj.

Nesenai | Mariampole atbéges Jo-
nas Dakulis pasakoja, kad jj lenkai
areStave nusivaré j Suvalkus ir, no-
réedami iSgauti i§ jo kazkokj nentei-
singa prisipazinimg, iSrengé visigkai
nuoga ir rusiSe kojas ir rankas, pa-
kabire ore, muSé per kulnis gumine
lazda. Paskiau pylé straus vandens
i nosj. Nieko neiSgave, ruvaré i Al-
nu sargybos busta. esanti prie pat
Laisvosios Lietuvos, i§ kur jam pa-
vvko laimingai pabégti. Ar tai to-
ki dvideS§imto amziaus kultira?

Jaunimo Vasaros Stovykla.
Lietuviu Laisves draugija La‘vi-
joj 8§ia vasara birzelio ménesj, Selua-
hiro apylinkéje reagia didele lietuviu
jaunimo stovykla. Ten lietuviy jau-
nimas galés gerai pasilséti. Stovykla
bus jrergta moderniskai.

NEPRALEISK VYCIU DIENOS!
JI IVYKS LIEPOS MEN. 4 D.
VYTAUTO DARZE.

AR ZINATI...

Vatikano bibliotekoj yra 400,000
knygu, 53,000 rankrasciy ir 6,000
brangiy medzZio raiziniy.

Jei lyjant voras mezga voratink-
li, tenka tikétis gero oro. Per ilgai
trunkancius lictus, vorai niekad ne-
dirba.

— - Y —
.

Palyginus arklj su asilu rasta, kad
asilas daugiau turi inteligencijos, nes
jo uzsispyrimas rodo, kad jis yra
patvaresnis ir turi daugiau valios,
negu kad arklys.

York Shire, koju grozio kontesta
laiméjo 70 metu amziaus moteriSke.
Netikesite.

Vienoj Anglu kasykloj patirta,
kad jvairios ligu bakterijos gyvenan-
¢ios net 1089 metru zemés gilumoj.

Londono archyve yra karalienés
Elzbietos 1580 m. rastas, kuriuo jsa-
koma neleisti daugiou statyti namuy,
nes miestas perdaug jau didéjas.

Amerikoje manoma garsigjam is-
radéjui Tomui Alvai Edisonui pasta-
tyti 50 metru aukStumo paminkla.
Paminklas kaStuos apie milijona do-
leriy.

.
—_— = e—

Romoje pradéjo kursuoti autobusai
turi 8 aukStus. Vaziuoti gali 90
zmoniu. [taisyta kajutés rikantiems
ir vaziuojantiems su Zuvimis,

Marianpolis College yra pirmoji
lietuviu Kolegija Amerikoje turinti
pilnas kolegijos teises. Marianpolis
College yra Thompson, Conn., jg ve-
da ir prizitri kunigai marijonai.
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MISS KARAN
ON COOKING

POTATO BREAD.

4 medium sized potatoes
3 tablespoons sugar

8 cups flour,

1 tablespoon shortening
1 quart water

1 yeast cake

2 teaspoon salt.

Wash, pare and cut potatoes.
Boil in one quart of water until
tender. Pass the potatoes and water
thrcagh puree sieve. When luke-
warm add the sugar and yeast cake,
by blending a little liquid with them
and then combining with the whole.
Add 4 cupps of sifted flour and beat
5 minutes. Let the sponge double
in bulk, which takes about 1 hour.
Add the melted shortening and salt
and beat for 5 minutes. Then add
the last 4 cups of flour and knead
till light and elastic. Set it aside in
greased bowl to double in bulk for
about 1 and half hours. Then shape
into loaves and place in well-greased
pans. Let rise again until double in
bulk. Bake in a hot oven (400 de-
grees) for 10 minutes, then reduce
heat to moderate (350 degrees) for
50 minutes. This recipe makes 3
medium — sized loaves.

Cookery Hints

It is very much easier and quick-
er to cut slices of pineapple into
halves or quarters before removing
them from the can. Insert a sharp
knife in the center of all the slices
and cut outward.

Heat the milk added to potatoes
when mashing them. They will not
have to be reheated again before
serving.

Heat the muffin tins before putt-
ing in the muffin mixture. It will
make the muffins lighter.

Sunday Dinner Menues will be sent
on request. Kindly enclose a stamp-
ed self addressed envelope in your
letter to Miss H. Karan, c-o “Vy-
tis”, 4736 S. Wood St. Chicago, III.

| Sophisticated

Sophie Says:
“MAKE THE BEST OF IT”

The habit of making the best of
everything, of accepting all things as
from the Hand of God, adds wonder-
fully to one’s peace of mind and
joy of living. When we stop to con-
sider, we know everything does came
to us from God, for our ultimate
good, if we accept it in the right
spirit. If we accept all things thus
we contribute greatly to our own
and other’s happiness. Hopeful
cheerful, trusting persons are like
a tonic. They are cheerful under
all circumstances and lighten others’
as well as their own burdens by
their sunny dispositions.

A quiet tongue shows a wise
head.

A royal heart is often hidden under
a tottered garment.

A single fact is worth a shipload
of argument.

It is easy to be thankful when
everything is going to your liking.
The real flun is to find a blessing
hiding behind hardships.

“LAUGHING AT YOUR OWN
IGNORANCE.”

Laughing at other people’s ideas
or practices is not only unkind but
extremely stupid. Well-bred people
never indulge in it. They know that
by so doing they merely expose their
own thoughtlessness and ignorance.

If you are ever tempted to lau~h
at the other fellow, just remember
that you will be laughing at yourself.

Muasu
Organizacijos
Bruzdelninkai

—_—

Ponas TadeuSas

ruoSdamasis |
Chicagos Pasauline Paroda parinko
Siokiu tokiu ziniy, apie kaikuriuos
miisu veikéjus ir prisiunté juos “Vy-
¢ini” sakydamas: Nors trapucdiuka
susipazinkite su savo veikéjais. Juk

seimas jvyks rugpii¢io mén. 8, 9,
10 d. d. ir reiks rinkti nauaja val-
dyba. TReiktuy, kad tikri bruzdelnin-

kai uzimtu vadovy vietas! Tat ir
talpiname S§ias trumpas zineles apie
nitsy darbuotojus.

Didziajame N. Y. ir N. J. apskr.
vyriausias vadas yra Antanas J. Ma-
zeika, civilis inZinierius. Jis drauge
pirmininkauja ir 41 kuopai.

12-toje kuopoje New Yorke suma-
niai eimininkauja Antanas Sovelskis.
Tai energingas
»dzokuy*

Vytis ir sumanus
pasakotojas. Tos kuopos
turta diena ir naktj saugo Jonas Vai-
nis. Sakoma, kad sulig Literary Di-
gest Straw Vote daviniu Jonas yra
99% 9% Vytis. Sulig L. V. istorikuy
uzraSuy jis yra vienas iS§ seniausiy.
Vyté Bertha Brodsky yra (turbit)
geriausia raStininké visoj miisu or-
ganizacijoje.

25-toje kuopoje Clevelande vyriau-
sias vadas yra V. Krasauskas. Jam
labai sumaniai padeda panelé A. Sa-
lesevic¢iuté, J. Kuzas, broliai Luizai.
Jeigu neklyystu, tai tos kuopos dakta-
ras ir legalis pataréjas bene Juozas
Sadauskas.

96-toje kuopoje Daytone jaunai, bet
galingai Vyciu kuopai vadovauja Pra-
nas Gudelis. Kai kurie Daytonieciai
kalba, kad didesné Daytono miesto
susisiekimo aptarnavimo dalis yra jo
priezitroj. Labai sumaniai nariu mo-
kes¢ius renka ir centran pasiundia
vietos apskrié¢io tax’u kolektoriaus se-
kretorée V. Sinkevidiuté. Beje Sio-
je kolonijoje yra labai gyvas dvasios
vadas — kun. Bystrais.

Siam sykiai tik tiek,
Su godone,

— Ponas Tadeusas.
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RESULTS OF THE NEW YORK
NEW JERSEY TRACK MEET

100 — yard Dash — Won by Nar-
kavicius, Elizabeth; second Gavalis,
Elizaeth; third Lakaskis, Elizaeth.
Time, 10.2 sec.

One-mile Run — Won by Rickus,
Elizabeth; 2nd Vaitulevié¢ius, Brook-
lyn; third Vastiles, New York. Time
5 min. 8 sec.

- High Jump — Won by Adams,
Bayonne; second Penitauskas, Eliza-
beth; third Maskaviéius, Bayonne.
Height, 5 ft. 2 in.

880-yard Relay — Won by Eliza-
beth (Cotton, Gavalis, Lakaskis and
Narkeviéius; second Bayonne; third
Brooklyn; Time 1 min. 43 sec.

50-yard Dash (girls) — Won by
Unguraitis, Brooklyn; second Gutaus-
kis Elizabeth; third A. Stagniuna:;
Brooklyn, Time 7.2 sec.

Sack Race — Won by Peckaitis
Brooklyn, second Mazeika Brookly:;
third Laskasky Elizabeth. Time 10
sec.

One-mile Raley — Won by Brook-
lyn (Karaliukas, Mazeika, Miniauskas
and Vaiciulevic¢ius); second Bayonne:
third Elizabeth. Time 4 min. 16 sec.

50-yard Potato Race (girls) -—
Won by Gutauskis Elizabeth; second
Rimkunas Brooklyn; third A. Stagniu-
nas Brooklyn. Time 1 min. 1 sec.

220-yard Dash — Won by Gava-
lis Elizabeth; second Narkevicius
Elizabeth; third Amses Bayonne. Time
24 sec.

Broad Jump — Won by Penitaus-
kas = Elizabeth; second Narkavicius
Illizabeth; third Laskasky Elizabeth.
Distance 22 ft.

880-yard Run — Won by Peckai-
tis Brooklyn; second Ric¢kus Eliza-
beth; third Adams Bayonne. Time
2 min, 15 sec.

440-yard relay (girls) — Won by
Brooklyn (Rimkiinas, A. Stagniunas,
M. Stagniunas and Unguraitis). Only
team running. Time 1 min. 7 sec.

Basketball Throw (girls) — Won
by Unguraitis Brooklyn; second Ja-
nuska Brooklyn; third A. Stagniunas
Brooklyn. Distance 58 ft. 4 in.

75-yard Dash (girls) — Won by
Unguraitis Brooklyn; second A. Stag-
niunas, Brooklyn; third Gutauskis
Elizabeth. Time 10 sec.

DAISY DARLING

(Advice to Palpitating Hearts)
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Dearest Daisy:

I am in love with the most gor-
geous fellow in the entire world. in-
cluding the Bahama Islands. He is
a darling, and weighs aboat 170
pounds. His physical attributes im-
press one with the idea that he is
both strong and handsome. Even his
head is full of muscles which denote

strength and character. He has fine

features and dark curly locks, pro-
bably a Yale man. Unfortunately, his
brilliance of intelligence and gentle-
manliness are offset by a pair of
big feet. Oh Daisy! I thought he
was the man for me wntil I beheld
those feet. He can’t keep them from
getting in someone’s way regardless
of where he may happen to be.
What a world, Daisy, what a world!
— Eucalyptus.

Dear Yuca:

If you love him, you've got to
love his dogs too. Short and snappi-
ly, yours,

— Daisy.

Dear Miss Darling:

I am deeply in love with a girl
that lives in Harrison, N. J., while
I live in Paterson, N. J. I have
no way of seeing her unless I buy a
car. Only in this way would I have
the time to make the trips. Please
help me Daisy.

— Anthony B.

Dear Anthony B. S.

Listen boyfriend, love always
finds a way. The trouble with you
is that you don’t love the girl enough
to wrack your brain about her, you
just want to go out to Harrison and
play. I wonder where you’d be if
your Dad waited until he got a car
to make his trips.

— Sympathetic Daisy.

Dear Daisy:
I must confess I'm almost a nervous
wreck. Half my time is spent in

Brighton Park in Chicago,  the other
three quarters wup on North Side.
There are two good attractions, one
in each neighborhood. This can’t go
on forever.

— Al. M.

Dear Alem:

In the common parlance of the
streets, I say don’t horse around
with Daisy. These are serious mat-
ters that I decide! Love, life, and
happiness. If you spend half your
time in Brighton Park, don’t tell
me you have three quarters left. Take
a vizaeation for a while and drown
your trcubles if they won’t leave
you. Later you can pick out the
main attraction.

— Mystic Daisy.

Question for the Readers:

Why do girls act so independent
when they have no reason whatso-
ever for doing so?

—Julius

Truth or Poetry?

PATSY: “What ails that Alice?
She’s always walking sideways, like
a crab.”

BATSY: “Just vanity. A photo-
grapher once told her that she has
a beautiful profile.”

A little boy had had gotten into
the habit of saying ‘“darn” of which
his mother naturally did not approve.

“Dear”,” she said to the boy,
“here is a dime. It is yours if you
will promise not to say ‘darn’ again.

“All right, Mother” , he said as
he took the money, “I promise.” As
he lovingly fingered the money a
hopeful look came into his eyes, and
he said, “Say, Mother, I know a
word that’s worth a dollar.”

BEG YOUR PARDON.

Author of Ciscora, in April issue
was Miss O. Vybartaite, and not the
Rev. Urbonavi¢ius who merely hand-
ed in the article for publication.




Cigonai

Mazame restorane prie stalo sé-
di du éigonai ir valgo. Tuo tarpu
jeina Cigoniukas ir atsistoja prie du-
ry.

— Poniute, varyk ji lauk, tg pa-
laidiing! — kreipési ienas &igonas i
geimininke.

— Kam jj varyti? Tegu sau stovi,
— atsaké Seimininkg,

—Ar neisi tu i§ &a?! — suSuko
pats digonas ir, griebes duonos ke-
pala nuo bufieto, sviedé j cigoniu-
k3.

Cigoniukas, pasigaves duong, spru-
ko pro duris.

Tada ¢igonas prikiSo Seimininkei:

— Ar a$ tamstai nesakiau vyti jji
lauk, o tamsta nepaklausei. Stai, kg
jis padaré!l..

Nuovadoj.

Zmogelis ibégdamas i policijos ras-
tine, smarkiai mosikuodamas Saukia:

— Policija, gelbékit!
i uzmuse....

— Kas, ka, kur?! — klausia po-
licininkas.

— Mane, ir dar du tuojau ateis...

Mus tris vi-
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Lietuvos Vyéiu

Diena

4-ta

Liepos 1933

Votauto DarZe

No Secrets From Him.
“Did- you hear Erica is marrying
her X-ray specialist?”
“Well, she’s lucky. Nobody else
could ever see anything in her.”

One-Track Mind.

The attorney -shook his head.

“My dear man,” he said, “there are
hundreds of ways of making money,
but only one that’s honest.”

The banker looked puzzled.

“What’s that?” he aske! :

“Ah,” smiled the other, “I thought
you wouldn’t know.”

Silver Lining
“My dear daughter’s music lessons
are a fortune to me.”
“How is that?”
“They enable me to buy the neigh-
bers’ houses at half price.”.

Birth of a /Mutual Antipathy.

“Once a fried of mine and I ag-
reed that it would be helpful for

each of us to tell .the other all our
faults.”

“How did it work?”

“We haven’t spoken for five years”.

CHICAGOS PASAULINE PARODA —— LIETUVIU DIENA.

700 dainininku choras, 200 muzi-
kantu orkestras, apie 200 Sokéju, so-
listai, kalbétojai ir gyvi paveikslai
sudarys programa Lietuviu Dienos
Chicagos Pasaulinés parodoje, liepos
16, Court of The Hall of Science.

Programas bus labai turtingas dai-
navimu, Sokiais ir orkestrine muzika
ir nusites apie tris valandas. Svar-
besnés programo dalys bus perduoda-
mos per National Broadcasting Sys-
tem radijo stotis, kad tie lietuviai,
kurie negalés atsilankyti i Paroda, tu-
rétu proga programa iSgirsti.

Chora diriguos prof Antanas Po-
cius, Orkestra — Kazys Steponavi-
¢ius. Dainuos J. Babravic¢ius, Ame-
rikon Zadanti atvykti Lietuvos operos
dainininké Marijona Rakauskaité ir
kiti. Kalbés Lietuvos nepaprastas pa-
siuntinys Washingtone p. Bronius K.
Balutis, Parodos komiteto pirminin-
kas Pranas Mastauskas ir Princeton
universiteto  filologijos profesorius,
didelis lietuviu draugas, prof. Ben-
deris, jeigu jis prielankiai atsakys i

Parodos komiteto pakvietima kalbéati

Lietuviu Dienoj.

Be muzikalio programo Komitetas,
ypatingai Dr. J. PoSka, ruoSia platy
ir nepaprastai jdomu sporto progra-
ma, kuriame dalyvausia naujai golfo
laiméjes Johnny Good-
Nebraska,

¢empijonata
Omaha, lietuvis,
Jack Sharkey — pasaulinis bokso
¢empijonas, Billy Burke, buves pro-
fesionalis golfo ¢empijonas,

man,

Karolis
Pozéla, kuris zada atvykti j Lietuviu
Diena i§ Anglijos ir eilé kitu pasau-
liniai pagaiséjusiu lietuviu sporto
zvaigzdziy. Sporto programas ivyks
prieS muzikalj programa tvenkinyje,
netoli nuo 12-tos gatvés varty. 1
programa jeis apie 20 jvairiu sporto
rasiy ir zaidimuose dalyvaus apie 200

sportininku — visi lietuviai.
Greitu laiku Pasaulinés Parodos
Lietuviu Komitetas pradés platinti

tarp lietuviu specialius zenklus, ku-
riuos pagamino Lietuviy Dienos pa-
minéjimui. Zenklai parsiduos po 50
ir po 25 centus. :

Zenklai yra dvieju spalvy — bron-
zo ir sidabro, zaliy, geltonu ir rau-
donu kaspinéliu. Platesnés informa-
cijos bus patiektos netolimoje ateity-
je.

Paskutiniame Pasaulinés Parodos
lietuviu skyriaus susirinkime, kuris
ivyko penktadienj birz. 16 d. nariai
nutaré kviesti visus Chicagos lietu-
vizs, planuojancius dalyvauti Lietuviy
Dienoje, liepos 16, prie§ vykstant |
Paroda susikoncentruoti prie 18-tos
ir So. Halsted gatviy ir iS ten trau-
kti i Court of Science. Tas daro-
ma, kad planuoja dalyvauti iSveng-
tu sunkumuy ieSkant vietos, kur Lie-
tuviu Diena jvyks. VPrie 18-tos gat-
vés ir kityu Parodos vartu dezuruos
lietuvaités, apsitaisiusios tautiSkais
riibais, kurios suteiks informacijas
visiems atsilankiusiems | Lietuviu
Diena. '

Komitetas pageidauja, kad drau-
gijos atkreiptu ypatinga dome apie
Halsted

koncentravimasi 18-tos ir

gatviu apylinkéje.



T e ——
P -
> \

v g o —

Kentucky Burley Tabakas

- “Nuo augitojo tiesiog jums”
Senasis Kentucky Burley Tabakas yra
tikra tabako derliaus grietiné, ko-
kia tik gali duoti vaisinga Kentucky
zemé — prinoke lapai — Svelniis ir
minks§ti — su tuo senu maloniu kvap-
sniw ir skomiu, koki tegali duoti tik
atatinikamas tabako sendinimas. Mes

.pilnai tikime, kad jis niekuomet ne-

sate ruke tabaka puikesniu skoniu ir
daugiau patenkinanti negu Sitas.

.- SPECIALIS SIULYMAS!

5 Sv. Rukomo Tabako

Nunokes, minkstas senoviskas
tabako lapas.

Misu senasis Old Kentucky Burley
visai napamaSus | dirbtuvés gamintg
tabaka: jis skirtingas, koaip diena nuo
nakties — garantuojam, kad jame
néra chemikaly mei priesmoliy, kurie
paslepia trikumus, sugadina skonj ir
kenksmingi sveikatai.

Mes naudojame tas pacias priemones,
kokias maudojo tabakui apdirt miisy

" seneliai — visas kartumas panaikina-

mas — jis “nekanda” jasu liezuvio ir
nedziovina gerklés. Tikstandiai ta-
bako vartotoju visam pasauly sako,
kad S§is misy tabakas nepamaino-
mas rakymui ir kramtymui.

Mes parduo-
% dam tiesiog

nuo tabako

Sumazink Savo

Tabako LéSas

augintojo. Tas sumazina iSlaidas 18c.
svarui, nes mes vengiame tarpininkuy.
nevartojame graziu dézuciy, bet duo-
dam gera tabaka.

PINIGUS TAUPINANTI KAINA

Atsiuskite

ar uz mums $1.00
Kramtymui $1.00 ir mes tuo
jums atsiusime 5 sv. pakelj tabako.
‘inigai gragzinami, jei esate nepaten-
kinti.

5 sv. Old Kentucky Burley su-
daro 40 dideliy pakeliu tabako pake-
liu rukymui arba 50 gabaly kramto-
mo tabako.

Rukymui Svarai

Atsiuyskite 25c. uz pakelj
. tabako iSbandyti. Uz juos
gausite svarag — minksSto

ar stipraus tabako. Vienas
pakelis jus itikins.
Independent Tobacco

Growers Association
Mc Clure Bldg. Frankfort, Ky.
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Telegrafe Netobulumas

Snekasi tarp saves du jauni ka-
reiviai.

— Zinai, Jonai, tas telegrafas tai
labai naudingas Zmonéms.

— Kodel gi jis toks naudingas?

— Ogi, Stai, tau. Tuojau paais-
kinsiu. Atsitinka koks skubus reika-
las, pasiuntei kur reikia telegramg ir
po keliu valandy reikalas jau sutvar-
kytas. Ir greit, ir patogu.

— Et, niekus plepi. Stai, jau du
ménesiai, kaip pasiunéiau namo te-
legrama, kad atsiysty man 50 lity,
ir ligi Siol dar negavau.

ey T

— Adomai, jeigu jau vedei tai tu-
réjai pasirinkti sau Zmona, kaip rei-
kia, o tai paémei tokia maza!

— A, zinai, zmogus i§ daugelio blo-
gybiu renkiesi maziausig.

S N0 e

— Pazitarék, koks dabar oras lau-
ke ?

— Negalééiau pasakyti, nes labai
tir§ta tikana uzgulusi, taip kad nie-
ko mesimato.

— Ar
va? — klausia karininkas mnaujoka.
— Nu kai ne, a$ ja labai myliu.

— Ar eitum kariauti su jos prie-
Sais?

— Ui, ponas apicieriau, kai as iS-
eisiu i kara, tai kas mylés Lietuva.

tu, Smuila, myli Lietu-

Siiilo Miegoti Galva i Ziemius

Londono laikraséiai rimtai svarsto
nesenai iSkilusj klausima: kaip gali-
ma naudingai ir ramiai miegoti. Se-
nas patarimas dabar liko patvirtin-
tas ir rimtu speialisty, batent: ra-
miausiai ir sveikiausiai galima, girdi
iSmiegoti galva atsukus j zemius (i
Siaure), o kojas j pietus. Girdi, mag-
neto bangos eina | Zemés aSigalius,
tokiu badu pareina iSilgai organizmo.
Net tokie Zmomés, kaip Dikensas ir
Napoleonas, taip pat miegodavo ,at-
suke galva | ziemius. Geriausia —
patys iSbandykime!

Vaikuéiy Vaizduoté.
Kazyté: — Mano supratimu, Sta-
Sé manes nemegsta.
Juzyté: — Kaip tai?
Kazyté: — Kuomet mudvi susitin-
kam zZmoniu tarpe, ji mane bu-
diuoja. &
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Stanley P. Mazeika
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